
INSTALLATION GUIDE

Salto DLok
for US deadbolts

Copyright © 2025 Salto Systems, S.L.

MODEL: ELECTRONIC INFO. D10M

The SALTO DLok is a wireless smart lock that lets you easily control
accesss to your home with your smarthphone
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D1iDxx.. series

x1
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O2-3/8"
 (O60)

For click
command

CLICK HERE

x1

https://support.saltosystems.com/installation-guides/226565.pdf
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Installation guide     Montageanleitung             Guide dínstallation

     Guía de instalación         Installatiehandleiding        Guida all'installazione
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SELECT BACKPLATE

i

A B COmnia
Weslock
Baldwin

Schlage
Weiser
Defiant

Baldwin
Emtek
Kwikset
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4

Remove the paper from the stickers
Entfernen Sie das Paiper von den Aufklebern
Retirez le papier des autocollants
Quita el papel de las pegatinas
Verwijder het papier van de stickers
Rimuovi la carta dagli adesivi
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6

click!

i

SELECT TAILPIECE ADAPTER
A B CBaldwin

Defiant
Emtek
Omnia
Weiser
Weslock

Baldwin
Kwikset

Schlage
Depends on the length
of your tailpiece.
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click!
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9
10a

10b

CONTINUE DEVICE'S CONFIGURATION
USING THE CORRESPONDING APP.

Fahren Sie mit der Konfiguration des Gerätes in
der entsprechenden App fort.

Poursuivre la configuration du dispositif en
utilisant l’appli correspondante.

CONTINUAR LA CONFIGURACIÓN DEL
DISPOSITIVO A TRAVÉS DE LA APLICACIÓN

CORRESPONDIENTE
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1

2

       Battery change            Batterie tauchen            Remplacer les pile

       Cambio de pilas           Batterijwissel                 Sostituzionepila
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4

CR123A
SP01908-4

4x
SP01908-200

200x

+ +

- + +

-

-

-
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     Electrical features      Elektronische Eigenschaften     Caractéristique électronique
     Características eléctricas        Technische gegevens       Caratteristiche elettriche
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(*)Depending upon installed environment. To ensure correct
operation, do not install the device near a metallic surface.

Min Max
Temperature 0ºC 60ºC
Humidity 0 90% (Non condensing)

Power Supply

Frequency Range
Standard
Tx Power

OPERATING CONDITIONS

4 x CR123A Batteries

+6dBm
Bluetooth 5.2 Compliant

2400 - 2483,5 MHz

ELECTRICAL SPECIFICATIONS

SALTO BLUEnet CHARACTERISTICS

Min Max
Temperatur 0ºC 60ºC
Luftfeuchtigkeit 0 90% (Non condensing)

Stromversorgung

Frequenzbereich
Standard
Tx Leistung

UMGEBUNGSBEDINGUNGEN

4 x CR123A Batterien

+6dBm
Kompatibel mit Bluetooth 5.2

2400 - 2483,5 MHz

ELEKTRISCHE SPEZIFIKATIONEN

SALTO BLUEnet CHARAKTERISTICS

Min Max
Température 0ºC 60ºC
Humidité 0 90% (sans condensation)

Alimentation électrique

Gamme de fréquences
Standard
Puissance Tx

CONDITION DE FONCTIONNEMENT

4 x piles CR123A

+6dBm
Compatible avec Bluetooth 5.2

2400 - 2483,5 MHz

SPÉCIFICATIONS ÉLECTRIQUES

SALTO BLUEnet CARACTÉRISTIQUES

Min Max
Temperatura 0ºC 60ºC
Humedad 0 90% (Sin condensación)

Fuente de alimentación

Gama de frecuencias
Estándar
Potencia Tx

CONDICIONES AMBIENTALES

4 x Baterías  CR123A

+6dBm
Compatibilidad con Bluetooth 5.2 

2400 - 2483,5 MHz

ESPECIFICACIOENS ELÉCTRICAS

CARACTERÍSTICAS SALTO BLUEnet

Min Max
Temperatuur 0ºC 60ºC
Vochtigheid 0 90% (niet-condenserend)

Voeding

Frequentiebereik
Standaard
Tx Vermogen

OMGEVING

4 x CR123A batterijen

+6dBm
Voldoet aan Bluetooth 5.2

2400 - 2483,5 MHz

ELEKTRISCHE SPECIFICATIES

SALTO BLUEnet EIGENSCHAPPEN

Min Max
Temperatura 0ºC 60ºC
Umidità 0 90% (senza condensazione)

Alimentazione

Gamma di frequenza
Standard
Potenza Tx

CONDIZIONI AMBEINTALI

4 x batterie CR123A

+6dBm
Bluetooth 5.2 Compliant

2400 - 2483,5 MHz

SPECIFICHE ELETTRICHE

CARATTERISTICHE DEL SALTO BLUnet

(*)Abhängig von der Installationsumgebung. Installieren
Sie das Gerät nicht in der Nähe einer metallischen
Oberfläche, um einen einwandfreien Betrieb zu
gewährleisten.

(*)En fonction de l'environnement d'installation. Pour
garantir un fonctionnement correct, n'installez pas l'appareil
à proximité d'une surface métallique.

(*)Depende del entorno de instalación. Para garantizar
un funcionamiento correcto, no instale el dispositivo
cerca de una superficie metálica.

(*) Afhankelijk van de geïnstalleerde omgeving. Installeer
het apparaat niet in de buurt van een metalen oppervlak
om een correcte werking te garanderen.

(*) A seconda dell'ambiente di installazione. Per garantire
un funzionamento corretto, non installare il dispositivo
vicino a una superficie metallica.

Eng

F E

I

D

NL



PAGE 12/13 saltosystems.com 23
00

99
 -

E
D

.A
1-

06
/1

1/
20

25

INSTALLATION GUIDE | Salto DLok for US deadbolts

LOCK UNLOCK (OFFICE)

LOCK (END OFFICE) CLEAR BUTTON

REJECT UNLOCK

Blink short RED.
When a card is rejected.

To end connecting signaling if not connected.

Blink short GREEN.
Before start unlocking (when autolock is set).

Blink short RED.
Before start locking (using autolock).

Blink long GREEN.
Before start unlocking.

Blink short RED.
Before start locking.

Blink short YELLOW.
While CLEAR button is pressed.

     Signalling                   Signale                     Signalisation
     Señalética                   Signalering                 Segnaletica
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CONNECTING CONNECTED

RUN OUT HW FAILURE

Mobile PPD CONNECTION RESET

Blink long GREEN.
While Mobile PPD is connected to the device.

While is formatting after detach.

Blink long YELLOW.
After power reset.

Blink short YELLOW.
Up to 20 seconds, while the device is trying to connect with the
SALTO BLUEnet Node (after Mobile PPD configured BLUEnet).

Blink long GREEN.
To end connecting signalization if connected.

Blink long RED.
When the battery level is too low to operate the motor, and while battery

provides enough energy for electronics.

Blink short YELLOW and RED.
When the HW faults and is dead (sometimes can be recovered

 from fault through a power reset).


